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gibi Lubnanl bir Maranf din adami olan
ve italya‘da calismalarini sirdiren As-
semani ile tanisti; devrin ileri gelen kil-
tlr ve ilim adamlari ile temaslarini art-
tirdi. 1748 yilinda Ispanya'da Escurial
Sarayi'nda bulunan Arapca yazma eser-
lerin katalogunu hazirlamakla gérevlen-
dirildi; 1763'te de bu unll saray- manas-
tirin kitlphane mudurligine getirildi
ve odliinceye kadar bu gérevde kaldi. Ca-
siri, ispanya Krali II. Felipe'nin (1556-
1598) Madrid yakinlarindaki San Loren-
zo del Escurial'de yaptirdid! bu sarayin
yine onun doneminde kurulmasina bas-
lanan kitlphanesinde 6mrini gecirmis
ve bir asir 6nce buytk bir yanginda co-
gu yanmis olan Arapca yazmalardan ge-
riye kalan 1851 tanesini, 1760-1770 yil-
larinda Madrid'de basilan ve iKi cilt tutan
Bibliotheca Arabico-Hispana Escu-
rialensis adll katalogunda tarif ve tah-
lil ederek alinti yaptigi secme parcalar-
la ilim alemine tanitmistir. Birinci ciltte
filoloji, lugat, edebiyat, siyaset, tip, ma-
tematik ve ilahiyat, ikinci ciltte cografya
ve tarih konulan Uzerinde kaleme alin-
mis eserler yer alir.

Bu katalog, ispanya'daki Arap-islam
medeniyeti Uzerine XIX. yizyilda mey-
dana getirilen bitlin calismalarin adeta
cekirdegini olusturur. Casiri'nin 6zellik-
le alintilar yaparak haklarinda genis bil-
gi verdigi yazmalar bu alanda yapilan
ilmi calismalara isik tutmus ve hizlan-
malarina yol acmistir. Eserin yayimlan-
masindan bir asir sonra sarkiyatci Hart-
wig Derenbourg (6. 1908) genis élclide
bu calismadan faydalanmak suretiyle
Escurial'deki yazmalar tekrar ele almis
ve daha sistemli bicimde hazirladigi, fa-
kat bitiremedigi katalogunu Les ma-
nuscrits arabes de 1'Escorial adiyla ya-
yimlamistir (Paris 1884).
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Kur’an-1 Kerim’in kirk besinci stiresi.

Mekke devrinde muhtemelen Duhén
stresinden sonra ve Ahkaf sdresinden
once nazil olmustur. “Ha-mim" ile bas-
layan ve Mushaf'ta ardarda gelen yedi
srenin altincisidir. Kafeliler'in sayimina
gbre otuz yedi, digerlerine gére otuz al-
t1 dyettir. Bu fark, sdre basindaki “ha-
mim” harflerinin mustakil bir ayet sayi-
lip sayilmamasindan ileri gelmektedir.
Fasila®si (o « ¢ ) harfleridir. Adini, yir-
mi sekizinci dyette gecen ve “diz ¢ok-
mus” veya “bir araya gelmis” anlamlari-
na gelen casiye kelimesinden alir. Ayri-
ca on sekizinci dyetteki seriat ve yirmi
doérdiinct ayetteki dehr kelimelerinden
dolayt bu sdreye Seriat sdresi ve Dehr
sresi de denilmistir.

Kaynaklarda nizdl sebebi hakkinda
herhangi bir olaydan séz edilmemekte-
dir. Diger Mekki sirelerde oldugu gi-
bi bunda da iman ve itikad konulari ele
alinmakta, dzellikle ahirete iman mese-
lesi lizerinde durulmaktadir. Sire birbi-
riyle baglantii olan U¢ ana bélimden
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meydana gelmektedir. Birinci bélimde
(&yet 1-11) vahyin 6nemine ve buna inan-
manin geregine dikkat cekilmektedir.
Clnk{ vahiy yegane galip ve hakim olan
Allah tarafindan indirilmistir. Vahiy ha-
berlerinin dogrulugunu ve Allah'in Us-
tln kudretini gdsteren deliller o kadar
coktur ki yaratilis ve hayat olaylarindan
ibret alanlar icin buna inanmak gi¢ de-
gildir. Yeniden dirilisi inkar edenler, ku-
ruyup 6lmus olan yerin gékten yagan
yagmur sayesinde yeniden canlandigini
gérmezler mi? Aslinda Kur'an bir hida-
yettir. Fakat kafirler Kibirleri ve giinaha
olan meyilleri ylziinden iman etmeye
yanasmazlar; ayrica ayetleri hafife alir,
onlarla alay ederler. Birinci boltim, s6z
konusu inkércilara maddi ve manevi et-
Kisi bliylk bir azabin uygulanacagini bil-
diren ayetle son bulur. ikinci béliimde
(ayet 12-21) ilaht vahyin dogrulugunu is-
pat eden akli ve nakli deliller siralanir.
Goklerde, yerde ve denizlerde Allah’in
kudretini gbsteren olaylara dikkat ¢ekil-
dikten sonra vaktiyle israilogullari'na da
Kitap, nlbiivvet ve hikmet verilmis ol-
dugu hatirlatilir ve Allah'in peygamber
géndermesinin yadirganacak bir sey ol-
madig! anlatilir. Zalimler birbirinin yar-
dimcisidir; ancak onlarin ¢abalarinin pey-
gamberi gérevinden vazgecirmeye yet-
meyecedi, clinkl Allah'in iyilerin dostu
ve yardimaisi oldugu bildirilir. ikinci bé-
lim, Kur'an'in basiret ve rahmet vesile-
si oldugunu, hicbir zaman inananlarla
inanmayanlarin ayni degerde olmadigi-
n1 bildiren ayetle son bulur. Uciincii bé-
lim (ayet 22-37), ahirete ve hesap glnu-
ne inanmayanlarin diisiince tarzina ve
zihniyetlerine yer verir, bu zihniyetin ne
kadar temelsiz ve tutarsiz oldugunu acik-
lar. Nefsani dustince ve arzularini put-
lastiranlar, “Bize gére hayat bu diinya-
da yasadigimiz hayattan ibarettir, bizi
ancak zamanin akist (dehr) helak eder”
derler. Bir de, “Madem ki dldikten son-
ra yeniden dirilmek varmis, dyleyse hay-
di bize 6lmis atalarimizi diriltip getirin”
gibi sozler sarfederler. “Ahiret hakkin-
da bir sey bilmiyoruz, fakat dyle bir sey
olacagini da sanmiyoruz” diyerek zan
Uzerine hukim yurGturler. Halbuki Al-
lah'in s6zi haktir ve kiyamet mutlaka
kopacaktir. insanlarin biittin fiilleri kay-
da gecmis olup o giin bu fiillerinin kar-
siigini goreceklerdir. iman edip iyi isler
yapanlar ilahi rahmete ve blylik muka-
fata nail olacaklardir. Kibir ve inatlari
yizinden Allah'in dyetlerini alaya alan-
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lar ve dlinya hayatina aldanip inkara sa-
panlar ise cehenneme atilacaklardir. On-
lar cehennemde adeta unutulacaklar,
kendilerine ne ilgi gosterilecek ne de
6zurleri dinlenecektir. Sare, bitln alem-
lerin rabbi olan, géklerde ve yerde ken-
disinden baska azamet (kibriya) sahibi
bulunmayan Allah’'a hamd ve tazimle
son bulur.

Casiye suresini okumanin faziletine
dair Ubey b. Ka'b'dan nakledilen ve bazi
tefsir kitaplarinda yer alan (Zemahserr,
IV, 232), “Ha-mim — Casiye sdresini oku-
yan kimsenin gunahlarini kiyamet gu-
niinde Allah bagislar ve heyecanini tes-
kin eder" anlamindaki hadisin ve ben-
zerlerinin mevzQ oldugu kabul edilmis-
tir (Zerkest, 1, 432).
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3 CASKEL, Werner 1
(1896-1970)
L Alman sarkiyatgisi. K

5 Mart 1896 tarihinde Danzig sehrin-
de dogdu. 1914'te Tiibingen Universite-
si'nde ilahiyat ve Farsca okumaya basla-
di. Ayni yilin sonlarina dogru Berlin'e gi-
dip tahsiline orada devam etti ve mes-
hur Delitzsch'ten Kur'an lizerine dersler
aldi. I. Dlinya Savasi'nda Anadolu, Filis-
tin, Suriye ve Mezopotamya'daki askeri
hizmetleri sirasinda Tlrkce d6grendi. Sa-
vasin ardindan Berlin’de 6grenimine de-
vam etti. Daha sonra Leipzig'e gidip 6zel-
likle A. Fischer ve R. Hartmann'in reh-

Werner
Caskel

162

berliginde Arabiyat ve islamiyat konula-
rinda arastirmalar yapti. 1924 Temmu-
zunda dinler tarihi sahasinda hazirladi-
g1 tezle doktor oldu. Ayni yil, daha énce
hizmetine girdigi Alman diplomat ve ar-
keologu Max Freiherr von Oppenheim'in
arastirma seferlerinin neticelerini ilmi
bakimdan degerlendirmeye basladi. 1928
yilinda Berlin Universitesi'nde dogent ol-
du ve 1930'da Greifswald Universitesi'n-
de docent kadrosuna tayin edildi. Ancak
1933 yilinda Naziler'in iktidara gelme-
siyle profesérlige ylikselmesi imkansiz-
lastig gibi 1938'de dogentlikten de az-
ledildi. Il. Dinya Savast sirasinda Von Op-
penheim Vakfi'nda calistl. Daha sonra
savasta dagilan ve buylk kismi tahrip
edilen vakfin mal varligi onun sahsi ca-
bastyla toparlanarak Kéln'de yeni kuru-
lan vakfa dahil edildi. 1946'da Berlin
Humboldt Universitesi'nde profesér ol-
du. 1948'de Kéln Universitesi'nde yeni
kurulan Sark Filolojisi Kirsiisi'ne geti-
rildi. 1964'te emekliye ayrildi, 28 Ocak
1970 tarihinde 6ld0.

Caskel, Unlt Arabiyatct August Fischer'-
in talebesi olarak onun ekolini devam
ettirmistir. Kendisinin 70. dogum yil dé-
niminde (1966) cikarilan armaganda
(Festschrift Werner Caskel zum siebzigsten
Geburtstag 5 Mérz 1966, nsr. Erwin Graf,
Leiden 1968) “Erinnerungen” baslgiyla
yazdigl hatiratinda Alman sarkiyatcili-
ginin 1939'a kadarki tarihcesi yer alir.
Eserlerinin baslicalari Das Schicksal in
der altarabischen Poesie (doktora tezi,
Leipzig 1926) ve Aijdm al-‘Arab (do-
centlik tezi, Islamica, IV [1931], s. 1-99) ile
iki ciltlik Gamharat an-nasab, die Ge-
nealogie des Ibn al-Kalbi'dir (Leiden
1966; bu eseri G. Strenzick ile birlikte nes-
retmistir). Son eserde Caskel, kendisine
ait olan “islam’'dan 6nceki Arabistan ta-
rihi destanlardan ibarettir” hipotezine
gore tarihi gercekleri ortaya koyarken
eski Arap siirinden hareket edip siiri ta-
rihT kaynak olarak degerlendirir. Ayrica
Von Oppenheim’in arastirmalarint bir
araya toplayan dort ciltlik bliylk eserin
(Die Beduinen, I-111, Leipzig 1939-1952; IV,
Wiesbaden 1968) | ve Il. ciltlerini Braun-
lich'le birlikte, Il ve IV. ciltlerini ise tek
basina derlemistir.
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3 CASTELL, Edmund A

(1606-1685)

Yedi dilde yazdig:
biiyiik sozliikle taninan
Ingiliz sarkiyatcisi ve
Sami diller alimi.
L _i

Cambridgeshire East Hatley'de var-
likli bir ailenin oglu olarak dogdu. 1621'-
de Dogu dilleri tahsili icin Cambridge’-
de Emmanuel College’e girdi ve 1625 yI-
linda buradan mezun oldu. 1628'de mas-
tirini, 1635'te bakaloryasini tamamlayan
Castell, B. Walton'un Biblia Polyglotia’'-
sinin (Kitab-1 Mukaddes'in ¢cok dilde terci-
mesi) hazirlanmasi calismalarina birinci
derecede yardimda bulundu. Walton'un
kendisinin de itiraf ettigi gibi, Londra’-
da 1654-1657 yillari arasinda alti cilt
halinde yayimlanan Biblia Polyglotia'-
nin Samirice, Suryanice, Arapca ve Ha-
besce terciimelerinin sorumlulugu tama-
men Castell'e aitti. Ancak Walton, Cas-
tell'in bu sorumluluguna, cok yogun ve
titiz bir sekilde calismasina, hatta yayim
masraflari icin kendi biitcesinden 1000
sterlin harcama fedakarliginda bulun-
mus olmasina ragmen onun esere yap-
g1 blylk katkiyr ayni élclide takdir et-
memistir.

1660 yilinda II. Charles'in tahta cikisini
kutlamak amaciyla ibrani, Keldani, Siir-
yani, Samiri, Habes, Arap, Fars ve Yunan
dillerinde yazdigi siirleri Sol Angliae ori-
ens auspiciis Caroli Il requm gloriosis-
simi (London 1650) adi altinda bastirarak
krala takdim etti ve néil oldugu bir mik-
tar ihsanla bozulmus olan mali durumu-
nu diizene koymaya calisti. 1661'de dok-
torasini bitirdikten sonra biylk bir ku-
tlphanesi bulundugu icin Saint John's
College’e gecti ve Biblia Polyglotta'nin
hazirlanmasinda sarfettigi mesainin il-
hamiyla 1651 yilindan beri lzerinde ¢a-
istig1 Lexicon Heptaglotton, Hebrai-
cum, Chaldaicum, Syriacum, Samari-
tanum, Ethiopicum, Arabicum et Per-
sicum (yedi dilde sozlik: ibranice, Keldani-
ce, Slryanice, Samirice, Habesce, Arapca ve
Farsca) adli eserinin telifinde buranin Kii-
tlphanesinden cok faydalandi. 1666'da
saray papazhgina, 1667'de Canterbury
Katedrali'nde 6zel bir goreve tayin edil-
di; fakat saglik sebeplerinden ve univer-
sitedeki Arapca hocaligindan dolay: Kili-
sedeki gdrevinden muaf tutuldu. 1674'-
te Royal Society Uyeligine secildi. Yillar-
ca calismaktan yipranmis durumda iken
Essex'teki Hatfield Peverell bélgesi pa-



